Article IV

Communication

To facilitate communication and implement the work planned in the memorandum, the National
Committee for Counter Trafficking has designated Lieutenant Colonel Ron Sopheakpagna, Deputy
Chief of the Planning Office, telephone number +(855)85585152 and email pagna.kh@ncct.gov.kh,
as the focal point, and Caritas Switzerland has designated Mr. Kham Syngoun, Deputy Country
Director, telephone number +(855)12985796 and email syngoun@caritas.ch, as the focal point to
communicate in cooperation and implement the memorandum.

Changes in contact information must be made in writing and acknowledged by both parties.

Article V

Dispute Resolution

Any disputes arising from the interpretation or implementation of this Memorandum of
Understanding shall be resolved through negotiations and consultations with mutual understanding

between the National Committee for Counter Trafficking and Caritas Switzerland.

Article V

Entry into Force and Termination

This MoU may be terminated by either party upon 60 days written notice to the other party.
This MoU is made in two originals in the Khmer and English languages, both texts being equally

authentic.
This MoU shall enter into force on the date of its signature.

This MoU shall be valid for a period of three (3) years and may be renewed upon mutual agreement

of the Parties.

This MoU shall not create any additional rights or obligations.

Deputy Country Director
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Preamble

The National Committee for Counter Trafficking and Caritas Switzerland, hereinafter referred
to as the “Parties”.
Whereas the “Parties” intend to cooperate in humanitarian work in the Kingdom of Cambodia
in order to contribute to the promotion of social well-being by ensuring the effectiveness of prevention
and combating activities against human trafficking and other forms of exploitation in migration.
Whereas CARITAS SWITZERLAND (CACH) respects national and international law as well
as the fundamental principles of independence, sovereignty, territorial integrity and non-interference
in the internal affairs of the Kingdom of Cambodia. All activities will be carried out through national
and sub-national mechanisms based on national and international laws, policies, and the National
Strategic Plan on Combating Human Tratficking 2024-2028, as well as relevant legal instruments.
Whereas the "Parties" shall, on the basis of mutual interests and the needs of each Party,
cooperate to protect and integrate migration and prevent the counter trafficking through the
partnership agreement as set out in the Memorandum of Understanding.

Respecting the laws and legal norms of the Kingdom of Cambodia.

The Parties agree as follows:

Article I

Purpose

To combat human trafficking and other forms of exploitation in migration, through a comprehensive
approach that includes prevention, protection, reintegration services and stakeholder coordination, to
create a safer environment for vulnerable populations, especially women, children and youth, who

are protected from exploitation and can contribute positively to society.

Article 11

The responsibilities of the National Committee for Counter Trafficking
The National Committee for Counter Trafficking has the following responsibilities:

- Coordinate and provide support to the missions of Caritas Switzerland and other partner
organizations in carrying out their work in accordance with the laws of the Kingdom of
Cambodia.

- Coordinate with the provincial or sub-national Counter Trafficking Committees in
participating in the activities of Caritas Switzerland and partner organizations to achieve the

results stated above.




Promote collaboration to support the multi-functional operation of the Kamrieng Migrant
Reception Center to become a model center for the establishment of centers in other locations.
Lead consultation meetings with stakeholders at the provincial level, including Banteay
Meanchey and Battambang provinces, to coordinate stakeholders in addressing unsafe
migration and combating human trafficking.

Share information, good experiences and achievements at the national and sub-national levels
for the benefit of communication and to enhance the effectiveness of work in preventing,

protecting and integrating vulnerable and trafficked migrants and children.

Article III

Caritas Switzerland (CACH) has the responsibilities as follow:

Caritas Switzerland has the following responsibilities:

Manage the program budget for the effective and efficient implementation of project activities
and strictly comply with the laws and regulations of the Kingdom of Cambodia, not allowing
its staff and partner organizations to engage in any activities that may affect safety, stability

and social order or other activities that may harm national security, national unity, culture and

traditions of the Cambodian people.

Responsible for project management, supporting the protection of vulnerable migrant workers
and children at risk of human trafficking, in accordance with its action plan and policy,
adhering to the principles of cooperation set out in this Memorandum of Understanding.

Strengthening the partnership between the National Committee for Counter Trafficking in all
agreed activities and the provision of information and education to target groups. Exchange

information between the national and sub-national levels regarding human trafficking and safe

migration and provide annual standard reports in accordance with the government’s reporting

format to the National Committee for Counter Trafficking.

Focus on activities related to safe migration and the counter human trafficking, avoiding any
activities related to politics. Furthermore, there is no financial gain from the activities related
to migrant workers.

Notify the National Committee for Counter Trafficking in writing of any changes in address,
representative and designated project person responsible.

Project summary, goals, intervention activities, objectives and results of Caritas Switzerland

are attached in Annex (1) and Annex (2).
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